VARIEDADES

I

UN SARCOFAGO CRISTIANO DEL SIGLO V

En la coleccién manuscrita de inscripciones recogidas por el
erudito benedictino P. Juan Sobreyra, que se conserva en la bi-
blioteca de la Real Academia de la Historia, aparece una, inte-
resantisima por muchos conceptos, encontrada cerca de la igle-
sia de San Eusebio de la Peroja, feligresia perteneciente al Ayun-
tamiento de Coles, en esta provincia. Incluy6la Hiibner en sus
Inscriptiones Hispaniae christianae, en donde figura con el nd-
mero 137, afadiendo, con referencia al P. Sobreyra, que se
conservaba en casa de D. Francisco Feij6o, sefior del Bamio.
Desde fines del siglo xvur, en que debi6 tener lugar el hallazgo
de este importante monumento, perdiése por completo su me-
moria, hasta que vi6 la luz en el catilogo del sabio berlinés, Pos-
teriormente, el ilustre académico P. Fidel Fita lo reprodujo en
un notable trabajo que publicé en su nimero de Diciembre de
1002 el BoLETIN DE 14 REAL ACADEMIA DE LA HisTor1a, en el cual
su autor solicitaba nuestra atencién, excitdndonos 4 indagar su
paradero.

No se habia perdido, por fortuna, tan curiosisima inscripcién,
como otras muchas que han desaparecido para siempre por €l
escaso celo que Hspafda muestra en conservar estos monumen-
tos, no obstante depender de ellos en gran parte el que algin
dia puedan disiparse las nubes que envuelven y ocultan & nues-
tra vista importantes sucesos de su historia. En la casa solariegd
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fago, perseveré hasta que, recientemente, nos hizo generoso do-
nativo de él, para nuestro museo, su actual poseedor el ilustrado
médico y diputado provincial D. Segundo Feijéo Montenegro.

No es, como asegura Hiibner, una ldpida sepulcral, sino un
sarc6fago de granito, toscamente labrado, que mide 2,00 m. de
largo por 0,52 m. de ancho y 0,45 m. de profundidad (1). El
hueco interior, ya que no tenga la forma antropoide, tan frecuen-
te en los siglos x1 y xi1, ofrece, sin embargo, un espacio semicir-
cular para la cabeza. Hacia el lado de ésta, y en la cara anterior
del sarcéfago, hay la inscripcién que reproduce el fotograbado
siguiente:

Avito en § (Cristo?) murié & la edad de 27 aiios.

Hay, como se ve, entre la copia de Hiibner (2) y el original
algunas diferencias, entre ellas el nimero de afios, que es de 27 y
no 37,y la palabra abreviada ANN, que en el epigrafe es ANNL

Califica Hiibner esta inscripcién, como es natural, de edad in-
cierta, pero la supone del siglo viir 6 quizd més reciente. Aumen-

(1) En carta del 22 de Febrero titimo me escribe el Sr. Vdzquez Niilez
que el sarcéfago «no tiene tapa». (La tuvo? |

(2) No hay que olvidar que es la del P. Sobreyra. Su equivocacién en
la lectura del xxvi, hace sospechar si por ventura el IN, que leyé, estaba
entonces tan obscuro € indeciso como ahora. Los trazos remanentes, como
}(T;l lo indiqué (Borerin, t. XLu p. 142), permiten que se lea f{(a)m(u)l(u)s
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taria su importancia si asf fuese, atendiendo 4 los escasos que son
los epigrafes sepulcrales de esta época, hecho facilmente expli-
cable por el estado de honda perturbacién de la Espaiia cris-
tiana, poco menos que aniquilada por la invasién agarena, y en
continua intranquilidad € incesante guerra con los enemigos de
su fe. Tan escasos son, que en los §35 catalogados por Hiibner
.no encontramos, salvo algunos epitafios de personajes de alcut-
nia real, mds que ocho pertenecientes 4 los siglos vin y 1x.

Ignoramos las razones que hayan movido al sabio epigrafista
a fijar en el siglo vur la fecha en que fué grabada la inscripcién
de Avito; pero, sean estas cuales fueran, tenemos forzosamente
que disentir de su opinién; y aunque no sea esta la vez primera,
lo hacemos, sin embargo, con el temor consiguiente, por el pro-
fundo respeto que 4 todos inspira la abrumadora autoridad del
que consagrd su vida entera 4 ilustrar las antigiiedades ibéricas.
Sirve de disculpa 4 nuestra audacia, en primer lugar, que Hiib-
ner no logrd ver este monumento ni otro alguno de la provin-
cia, porque la Gnica vez que traté de visitarla en 1881, al llegar
4 Orense el dia 15 de Septiembre, como preguntara por el ilus-
tre escritor D. Juan Antonio Saco, Gnica persona de la ciudad
con quien entonces sostenia relaciones epistolares, supo la terri-
ble nueva de su fallecimiento, ocurrido aquel mismo dia. Suceso
tan triste fué causa de su inmediato regreso, privandole de in-
vestigar nuestras inscripciones, sobre las que hubiera derramado
la viva luz de su claro ingenio.

No tuvo, pues, Hiibner mds datos 4 la vista para fundar su
presuncion que la copia del epigrafe, tomada de los manuscritos
de Sobreyra. Esto solo, sin embargo, bast6 al P. Fita, en su tra-
bajo ya citado, para atribuir al siglo 1v 6 mediados del v la fecha
de la inscripcién. Lo mismo pensamos nosotros, y vamos 4 ex-
poner las razones que sirven de base 4 nuestra opinién.

Es ciertamente dificil atribuir, con probabilidades de acierto,
una fecha 4 las inscripciones que carecen de ella, pero no tanto
que no se pueda por medio de estudios comparativos y l6gicas
deducciones llegar 4 fijarla, las mds de las veces con diferencia
de pocos anos. Los excelentes trabajos de los insignes epigrafis-
tas cristianos de Rossi y Le Blant, v el método cuyo descubri-
miento es comin 4 ambos, son el mds seguro guia para cuantos
quieran dedicarse con provecho & este iinaje de estudios.
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4 los primeros siglos del Cristianismo es comparar las inscrip-
ciones gentilicas con las cristianas. Las primeras comenzaban
casi siempre con la invocacién & los dioses Manes y contenfan
los nombres del muerto (preenomen, nomen y cognomenj, los
de su padre, edad, profesién, patria y otros muchos detalles. Du-
rante algan tiempo siguieron los cristianos este mismo formula-
rio, pero pronto lo fueron modificando y formdndose un estilo
propio en armonia con sus nuevas creencias y modo de ser. Km-
piezan, como es natural, por suprimir la invocacién 4 los Manes,
sustituyéndola por simbolos cristianos, tales como el crismén (1),
el pez mistico, el ancla, la paloma, la cruz. Paulatinamente van
desapareciendo casi todas las circunstancias que figuraban en las
leyendas paganas. LLa patria del cristiano es el cielo; su dnica
familia, Cristo; sus honores, profesion y condicidén social, cosas
perecederas que no merecen citarse. Los tres nombres que ge-
neralmente distingufan al ciudadano romano son reemplazados
por uno solo, y éste; con un simbolo que acreditase la fe del
muerto y la indicacién de su edad, constituyeron casi en abso-
luto los datos esenciales que figuraban en los epigrafes eristianos
hasta el siglo v proximamente. |

Desde esta fecha sufren importantes modificaciones. Una de
ellas es la de sefalar la fecha de la muerte, lo que no se ve nun-
ca en los epitafios de los paganos, por el profundo terror que les
inspiraba el dia fatal, mientras que para los fieles, morir era na-
cer en la vida eterna. Designase 4 los muertos con las expresio-
nes famulus Dei, famulus Christ, que vienen 4 reemplazar 4 la
de la condicién social, que no existe para el verdadero cristiano,
el cual no es libre ni siervo sino en Cristo, como dijo 5. Pablo:
«Qui enim in domino vocatus est servus, libertus est Domini; si-
militer qui liber vocatus est, servus est Christis (2). Finalmente,
empiezan 4 usarse las f6rmulas: Hic jacet, hic vequiescit, requies-
cet i pace, requicvit in Domino, recessit, recessit fide Dei, wor-
luns est, sepultus est, etc.

Expuestas estas breves consideraciones que hemos creido in-

—_—

(1} En una inscripcién del atio 295 (De Rossi, Jzuscriptiones christianae
urbis Komae, t. 1, n. 20), el a y w estdn disimulados de esta manera, VIRGO
MOR[TIVA ES TVSw ET A | NVLLINO CONS == Virgo mor[tlua es(t)
Tus(coy w et o (Aynulline cons(ulibus).—F. B.
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dispensables, concretdndonos al estudio de la inscripcién que nos
ocupa. Desde luego, su misma concisién sirve 4 la vez para indi-
carnos que su antigiiedad es grande, pero no tanto que deba-
mos ir 4 buscarla més alld del primer tercio del siglo 1v. No con-
serva ya este epigrafe ninguno de los elementos esenciales en
los del paganismo, los cuales siguieron siendo frecuentes hasta
algtn tiempo después de la paz dada 4 la Iglesia por Constanti-
no el Grande,

Otra indicacién reveladora, 4 nuestro juicio, de gran antigiie-
dad, es el nombre del muerto. Efectivamente, Awvitus es un cog-
nomen frecuentisimo en la epigrafia pagana de nuestra peninsu-
la, lo mismo que en gran parte del mundo romano. En la colec-
cién de Hiibner (1) encontramos en 66 inscripciones el nombre
de Avitus, y en 40 el de Avita; en cambio, puede decirse que es
inico el de nuestro sarcéfago en los monumentos funerarios de
la Espaiia cristiana, pues de dos mds que encontramos en Hiib-
ner (2), el uno se presta a distintas interpretaciones, y el otro
figura en una inscripcién no sepulral, que el sabio berlinés juzga
pertenecer al siglo 1v (3).

Las demds férmulas que constituyen la esencia de los epitafios
cristianos, y que faltan en éste, acreditan también su remoto ori-
gen. Famulus Dei aparece por primera vez de una manera indu-
bitable en la epigrafia espanola en el afio 466, en una inscripcién
de Santa Marfa de la Regla (Htibner, I. H, CH. ntim. 113). En
el mismo afio encontramos también por primera vez la f6rmula
recessit in pace. Requievit in pace no se halla hasta el 482, en una
inscripcion de Medellin (nGm. 42). La expresion plus minus,
anadida a los afios de vida, figura en nuestras ldpidas cristianas
solamente desde el 504. La indicacién del dia de la muerte, que
los cristianos tardaron en llevar 4 sus inscripciones lapidarias,
siguiendo en los primeros siglos la costumbre pagana de no ci-
“tarla, tampoco la encontramos hasta mucho después de prome-
diar el siglo v, 4 no ser en un epigrafe de Mérida, de fines del
siglo 1v, en el que 4 Hiibner le parece dudosa la fecha.

(1) Ltuscriptiones Hispaniae latinae, passim.

(2) Luscriptionum Hispaniae christianorum supplementum, 350, 368.

(3) Acerca de los varones ilustres nacidos en Galicia, que llevaron el
nombre de Avito en la segunda mitad del siglo 1v y en la primera del v,
discurre extensa y eruditamente el Sr. Lépez Ferreiro en sus Fstudios
Bicddvdrn-criticoe eohre o] Pricrilianicin (Santiaco 187y _F K



UN SARCOFAGO CRISTIANO DEL S$IGLO V 231

Ninguna de las férmulas sefialadas, ni otras muchas que fuera
ocioso enumerar, figuran en la inscripcidén de Avitus, siendo,
como son, de uso constante después de las fechas indicadas. Ne-
cesariamente hemos de conjeturar, por lo tanto, que en la épo-
ca en que se grabd no eran aln conocidas dichas férmulas.

La cruz que figura en la segunda linea, y que reemplazé mu-
chas veces al antiguo crismén en los monumentos que estudiamos,
la tenemos en nuestra epigrafia después de promediar el siglo v.
- Este es el detalle mds moderno que encontramos en el epigrafe
sepuleral de Avito.

En el terreno paleogrifico pocas ensefianzas podremos dedu-
cir de esta inscripcién, ya que lo tosco de la piedra en que estd
grabada y las faltas que encontré en su superficie obligaron al
lapidario—no muy hdbil tampoco—4 colocar irregularmente las
letras y darles tamaifios distintos, amén de otras imperfecciones.
Esto no obstante, la forma de los caracteres concuerdan en gene-
ral con la de otros monumentos de los siglos v y v, como puede
verse en la magistral obra de Hibner Exempla scripturae epi-
graphicae latinae. Compdérese nuestra inscripcién con algunas de
las épocas citadas, y especialmente con las que llevan los name-
ros 704 y 760, grabada la primera entre los afios 304 v 402, y
la segunda entre 361 y 363, vy en ellas podrd observarse la se-
mejanza de varias letras, sobre todo las M, N, V, T y R, que
son las més caracteristicas. La U que se ve en los afios de Avito,
sustituyendo 4 la V generalmente usada, se encuentra, no sélo
en inscripciones paganas (Hiibner, . H. L. ndm. 601: M(arito)
SUO—-N.° §729: BOUICIO, TUMVLO), sino también en mu-
chas cristianas, de las que sélo citaremos la sefialada con el ntG-
mero 371 y que se atribuye al siglo v 6 v.

Finalmente, en el terreno gramatical, sélo mencionaremos el
cambio de E por I en la palabra FVET, que es frecuentisimo,
no s6lo en Galicia, donde mds predomind, sino en otras regiones
de Tspafia. Para no extendernos demasiado, fijémonos sélo en
el nam. 2918 (Hiibner, I. H. L.}, en que se lee POSVET; en el
5393, FECET, y en el 2997, MERENTESSEMO, KARESSE-
MO, FECET.

Resumiendo: la fecha del sarcéfage que .hemos venido estu-
diando debe fijarse, 4 nuestro entender, entre la segunda mitad
dei siglo 1v y la primera del v. No antes, por no conservar la
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nombres, la invocacién 4 los Manes, la indicacién de la patria,
de la familia, de la condicién social. Tampoco después, por la
ausencia de ciertas f6rmulas esenciales en los epigrafes cristia-
nos, desde que éstos adquirieron estilo propio, tales como famu-
lus Dei, huc, jacet, requiescit in pace, la expresion plus minus, apli-
cada 4 la edad, y otras. Con estos datos coinciden también los
caracteres paleogrificos.

St quisiéramos concretar més, no encontrarfamos quizd argu-
mentos bastantes para ello; asi y todo, nuestra opinién es que la
inscripcién de Avito pertenece 4 los primeros afios de la quinta
centuria.

ArtUuro VAzqQuez Nuiez (1).

I1

NUEVAS INSCRIPCIONES DE IBAHERNANDO, CUMBRE
Y SANTA ANA

Publicadas por el inolvidable Dr. Hiibner catorce inscripcio-
nes romanas en el tomo xv, paginas 544-40 (Junio 1902) del Bo-
LETIN DE LA REAL Acapemra pe LA HisToria, y poco después otras
seis nuevas por nuestro excelente Marqués de Moansalud en el
tomo 1v, paginas 285-87 de la Revista de Extremadura, podria
creerse agotado el filén que la epigrafia hispano-romana hallara
en la dehesa de Las Mezquitas, término de Ibahernando, partido
de Trujilo.

Un reciente viaje por aquellos pueblos vecinos arriba indica-
dos nos ha deparado, sin embargo, otras ocho inscripciones mas
de dicha época, convenciéndonos de que probablemente quedan
muchas por déscubrir en aquellos sitios. No hemos sacado calcos
por falta de tiempo y .porque juzgamos preferible la inmediata
traslacién de casi todas las piedras graniticas, en que se muestran,
al Museo provincial.

El cognomen Norbano que en las citadas inscripciones de Hiib-

(1) Del Boletin de la Comision provincial de Monumentos historicos y
artisticos de Orense, Enero-Febrero, 190z.



